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Na egzekucje chtopcy wybrali si¢ wezesnie.

Byto jeszcze ciemno, kiedy pierwsi trzej czy czterej wysungli si¢ z szop; w
filcowych lapciach stapali cicho jak koty. Cienka warstwa $niegu pokryta
miasteczko niczym $§wieza farba i ich $lady splamily t¢ idealng biel.
Przemykali migdzy drewnianymi chatami po zamrozonym btocie w strong
cichego targowiska, gdzie juz czekala szubienica.

Mieli w pogardzie wszystko, co cenili starsi. Odrzucali pigkno i drwili z
dobroci. Poktadali si¢ ze $miechu na widok kaleki, a kiedy dojrzeli ranne
zwierzg, kamienowali je na $mier¢. Przechwalali si¢ ranami i bliznami,
szczegolnie za§ dumni byli z wszelkich okaleczen — chlopiec bez palca
mogtby zosta¢ ich krélem. Kochali przemoc i by obejrze¢ walkg, przebywali
cale mile, a juz nigdy nie przepuscili usmiercania przez powieszenie.

Jeden z wyrostkow zakradl si¢ pod rusztowanie, inny wspial si¢ po
schodach, chwycit za gardlo i zaciskat palce, wykrzywiajac twarz w ponurej
parodii duszenia, a pozostali zachtystywali si¢ z podziwu. Przez targowisko,
ujadajac, przebiegly dwa psy. Mtodszy chtopak wyjat jabtko i1 zaczal je jese,
ale starszy towarzysz walnat go pigscia w nos i zabral owoc. Zaatakowany
wytadowat ztoé¢, rzucajac ostrym kamieniem w psa, ktory skomlac, pobiegt
do domu. Potem nie byto nic do roboty, wigc sttoczyli si¢ na suchym bruku w
przedsionku kosciota, czekajac, az co$ zacznie si¢ dziac.

Za okiennicami z grubych desek w otaczajacych targowisko drewnianych i
kamiennych domach zamoznych rzemie$lnikow i kupcow zapalaty si¢ Swiatta
$wiec. To kuchenne dziewki i terminatorzy rozniecali ogien i grzali wode na
owsianke. Kolor nieba z czarnego zmienit si¢ w szary. Mieszkancy zakutani w
cigzkie oponcze z surowej welny wychodzili przez niskie drzwi i trzgsac sig z
zimna, schodzili do rzeki po wodg.

Wkrétce na targowisko $ciagneta grupa mtodych mezczyzn — parobkow,
wyrobnikéw 1 terminatorow. Szturchancami i kopniakami wyrzucili chtopcow
z koscielnego przedsionka, po czym zaczgli rozprawia¢ o S$mierci przez



powieszenie, przeciagajac si¢, drapiac i plujac na podloge z udawana
pewnoscia siebie. Jeden z nich stwierdzit, ze jesli skazany bedzie miat
szczescie, to kark mu trzasnie od razu, jak tylko zawisnie, i umrze $Smiercig
szybka i bezbolesna. Jesli jednak szczescie mu nie dopisze, to sczerwienieje na
twarzy, a usta beda mu si¢ otwieraly i zamykaly jak rybie wyjetej z wody,
dopoki nie zadlawi si¢ na $mier¢. Inny dodal, Ze takie umieranie zajmuje tyle
czasu, ile przebycie mili, a trzeci rzekl, ze moze by¢ jeszcze gorzej, bo on
widziat kiedy$ powieszonego, ktérego szyja w chwili §mierci byta dluga na
stopg.

Stare kobiety zgromadzity si¢ po drugiej stronie targowiska, trzymajac si¢
jak najdalej od miodziencow, ktorzy mieli zwyczaj wywrzaskiwaé pod
adresem swych babek wulgarne uwagi. Te stare kobiety zawsze wstawaly
wczesnie, nawet kiedy nie bylo juz dzieci i niemowlat do pilnowania,
rozpalaty ogien, a serca mialy otwarte, gotowe do wzruszen. Ich znana
przywodczynia byta muskularna wdowa piwowarka, ktora dotaczyta do grupy,
toczac beczke piwa z taka tatwoscia, z jaka dziecko toczy kotko. Zanim zdjgta
pokrywe, chetni z dzbankami i kubkami juz zdazyli skupi¢ si¢ wokot niej.

Straznik otworzyt gtéwna brame, dostrzeglszy chlopcow mieszkajacych na
podgrodziu, w domach przylepionych do muru miejskiego. Niektorzy przyniesli
jajka, mleko i $wieze masto na sprzedaz, inni przyszli, by kupi¢ piwa lub
chleba, a jeszcze inni stangli na targowisku, czekajac na egzekucje.

Co chwila ludziska zadzierali glowy, popatrujac na gorujacy nad miastem
zamek. Widzieli dym unoszacy si¢ rowno z zamkowej kuchni i od czasu do
czasu btysk pochodni w otworach strzelniczych kamiennej wiezy. Kiedy
stonce zaczgto wygladaé spoza grubej warstwy szarych chmur, otworzyly si¢
potgzne drewniane wrota i wylonit si¢ niewielki pochod ludzi. Otwieral go
szeryf na czarnym rumaku, a za nim jechat woz z wig¢zniem zaprz¢zony w
wolu. Za wozem postepowali trzej jezdzcey i1 chociaz z daleka nie byto widac¢
ich twarzy, po szatach mozna bylo pozna¢, ze to rycerz, ksiadz i mnich. Dwaj
zbrojni mgzowie zamykali pochod.

Wszyscy uczestniczyli w rozprawie, ktora odbyta si¢ poprzedniego dnia w
nawie ko$ciota. Ksiadz ztapat ztodzieja na goracym uczynku, mnich rozpoznat
srebrny kielich koscielny jako wtasno$¢ klasztoru, rycerz byt panem ztodzieja
1 wskazat go jako zbiega, a szeryf wydal wyrok $mierci.

Podczas gdy orszak wolno opuszczatl wzgdrze, koto szubienicy zgromadzili
si¢ mieszkancy miasta. Najp6zniej przybyli czotowi obywatele miasta: masarz,
piekarz, dwu grabarzy, dwu kowali, ptatnerz i wytworca strzal, wszyscy z
Zonami.

Nastroj panowat osobliwy. Zazwyczaj ludzi cieszyto wykonywanie wyroku.
Skazaniec zwykle byt zlodziejem, a oni ztodziei nienawidzili tak, jak moga
nienawidzi¢ ludzie pracujacy w pocie czota, aby dojs¢ do jakiego$ majatku.
Ten ztodziej byt jednak inny. Nikt go nie znal, nie wiedziano, kim jest i skad
pochodzi. Nie okradl nikogo z nich, ale klasztor odlegly o dwadziescia mil, a
przedmiotem kradziezy okazal si¢ zdobiony klejnotami kielich o wartosci tak



wielkiej, ze nie udatoby si¢ go sprzedac. To nie byla szynka, nowy n6z ani
dobry pas, nie byla to rzecz, ktorej strata mogtaby dotkna¢ kogos bolesnie. Nie
sposob nienawidzi¢ cztowieka za tak bezsensowna zbrodnig. Kiedy woz z
wigzniem wijechat na targowisko, rozlegto si¢ kilka gwizdow i okrzykow, ale
obelgi nie byly wyrazem zywionych uczu¢. Chtopcy po prostu drwili ze
skazanca.

Wigkszo$¢ mieszkancow miasta nie ogladata procesu, bo dni sadowe nie
byty dniami wolnymi od pracy i wszyscy musieli zarabia¢ na zycie. Dopiero
teraz widzieli zlodzieja po raz pierwszy. Byt calkiem milody, gdzie§ tak
migdzy dwudziestka a trzydziestka, przecigtnej budowy i $redniego wzrostu,
lecz wygladal jako$ obco. Skére mial bialag jak $nieg na dachach,
jaskrawozielone przenikliwe oczy, a jego wtosy byly koloru obranej marchwi.
Panny uznaly, ze jest brzydki, staruchy mu wspotczuty, chtopcy za$ na jego
widok $miali si¢ tak, ze az tarzali si¢ po ziemi.

Szeryf byl postacia znana, ale tych trzech mezczyzn, ktorzy doprowadzili
do skazania ztodzieja, mieszkancy ujrzeli po raz pierwszy. Rycerz, potezny
maz o z6ttych wiosach, byt najwidoczniej osoba wazna, bo jezdzil na koniu
bojowym, wielkim bydleciu kosztujacym tyle, ile wynosily dziesigcioletnie
zarobki cie$li. Mnich byt znacznie starszy, miat lat pigédziesiat, a moze
wigcej, wysoki, szczupty; kotysat si¢ w siodle, jakby zycie byto zbyt nuzacym
dla niego cigzarem. Posta¢ ksiedza przykuwala uwage wszystkich. Byl
miodym mezczyzng o ostrym nosie, ulizanych czarnych wlosach, odziany w
czarne suknie. Jechat na kasztanowym ogierze. Mial czujny, grozny wyglad
kota, ktoéry wywachatl gniazdo myszy.

Maty chlopak starannie wycelowat i splunat na wigznia. Dobry strzat:
doktadnie migdzy oczy. Wigzien wykrzyknat przeklenstwo i pochylit si¢ w
stron¢ plujacego, ale powstrzymaty go liny przymocowane do bokéw wozu.
Incydent ten nie bylby wart uwagi, gdyby nie to, ze wigzien wypowiedziat swe
stowa w normanskiej francuszczyznie, jezyku panow. Czyzby zatem byt
wysoko urodzony? Czy tylko przebywat daleko od domu? Nikt nie wiedziat.

Zaprzeg zatrzymal si¢ pod szubienica. Straznik wspiat si¢ na platformeg
wozu ze stryczkiem w reku. Skazany probowat walczy¢. Chtopcy wzniesli
okrzyki — byliby rozczarowani, gdyby wigzien zachowat spokdj. Jego ruchy
krepowaly linki przywiazane do kostek i przegubow, ale wykrecat glowe w
rozne strony, uchylajac si¢ przed petla. Po chwili straznik, cztek silny, odsunat
si¢ o krok i walnat skazanca pigscia w zotadek. Ten zgiat si¢ wpol, a kiedy jat
si¢ prostowac, straznik zarzucit petle na jego szyje i zacisnatl wezel. Potem
zeskoczyt na ziemig, naciagnat ling i przywiazat jej drugi koniec do haka
wbitego w belke szubienicy.

Byl to punkt zwrotny. Gdyby wigzien teraz zaczat walczyé, tylko
przyspieszylby swoja $mierc.

Uzbrojeni me¢zczyzni rozwiazali wigzniowi nogi, ale rgce pozostawili
skrgpowane. Teraz skazaniec stat sam na platformie wozu. W thumie zapadia
cisza.



W takiej chwili czgsto zdarzaly sig¢ klopoty: matka wigznia mogta zaczaé
krzycze¢, czasami zona podejmowalta desperacka probe ratowania meza.
Nieraz wigzien wzywat Boga, proszac o wybaczenie win, albo obrzucat
oprawcow krwawymi klatwami. Zbrojni obstawili woz ze wszystkich stron na
wszelki wypadek, gotowi do dziatania.

I wtedy wigzien zaczat Spiewac.

Miat wysoki tenor, bardzo czysty. Stowa byly francuskie, ale nawet ci,
ktoérzy nie znali tego jezyka, mogli pozna¢ po zatosnej melodii, ze to smutna
piesn o rozstaniu...

W siatke ptasznika zlapany stowik
Spiewa piekniej niz kiedykolwiek,
A kiedy piosenka zanika,
Rozluznia sie sidlo ptasznika.

Spiewal, patrzac na kogo$ w tlumie. Stopniowo wokot tej osoby robito sig
pusto i wszyscy mogli ja zobaczyc.

Byta to pigtnastoletnia dziewczyna. Widzac ja, ludzie zastanawiali sig,
obfite i ggste, zbiegajace si¢ u nasady szerokiego czota, co mieszkancy
nazywali diabelskim pazurem. Rysy twarzy byly regularne, usta peine, o
zmystowym wyrazie. Staruchy dostrzegly gruba talig i cigzkie piersi, odgadty,
ze jest w ciazy, i domyslity sig, kto jest ojcem nienarodzonego jeszcze dziecka.
Wszyscy natomiast zwrocili uwage na jej oczy. Byly gleboko osadzone, o
intensywnym spojrzeniu i wstrzasajacym kolorze ztota, tak jasne i dociekliwe,
ze kiedy spojrzata na kogo$, to wydawalo sig, iz patrzy mu prosto w serce i
obserwowany odwracat wzrok w obawie, iz pozna wszystkie jego tajemnice.
Okrywaly ja fachmany, a Izy strumieniami ptynely po policzkach.

Woznica spogladat wyczekujaco na straznika, ten za$ czekal, az szeryf da
mu znak gestem. Mtody ponury ksiadz tracat szeryfa niecierpliwie tokciem,
ale urzednik nie zwracal na to uwagi. Pozwolit skazancowi $piewac dalej. W
przerazajacej ciszy piesn brzydkiego cztowieka ptyneta w dal:

O zmierzchu ptasznik swoje wzigl,
A stowik byt w niewoli.

Ptakom i ludziom przychodzi kres,
Lecz piosenka si¢ wyzwoli.

Kiedy skazaniec skonczyl, szeryf skinal gtowa. Straznik krzyknat ,,hop!” i
smagnat ling bok wotu. Woznica w tej samej chwili uderzyt zwierze z drugiej
strony. Wol szarpnat woz i skazaniec zawist w powietrzu. Lina si¢ naprezyta,
kark pekt z trzaskiem.

Rozlegt si¢ przerazliwy jek 1 wszyscy spojrzeli na dziewczyng.

Nie ona jednak jekngta, lecz stojaca za nia zona platnerza. Zrobita to z



powodu dziewczyny, ktora padta na kolana przed szubienica i wyprostowata
rece w gescie, ktory zebranym kojarzyt si¢ z klatwa. Ludzie odsuwali si¢ w
strachu; wszyscy wiedzieli, ze klatwa rzucana przez niewinnie cierpiacych
bywa szczegdlnie skuteczna, a wszyscy podejrzewali, ze z tym uSmierceniem
nie catkiem byto w porzadku. Chtopcy stali jak sparalizowani.

Dziewczyna zwrocita swe hipnotyczne oczy na trzech obcych: rycerza,
mnicha i ksigdza. Potem dzwigcznym glosem wypowiedziata straszne stowa:

— Przeklinam was! Dotknigci bedziecie choroba i smutkiem, glodem i
bolescia; wasze domy zostana strawione przez ogien, a wasze dzieci pomra na
szublemcy, wasi wrogow1e beda zyh w dostatku, a wy bedziecie si¢ starze¢ w
smutku i opuszczeniu, a umrzecie w ghupocie i chzarmach — Kiedy
mowila ostatnie stowa, siggngta po worek lezacy za nia na ziemi i wyjgla z
niego zywego koguta. W jej reku nie wiadomo skad pojawit si¢ néz, jednym
pociagnigciem obcigta kogutowi teb.

Ociekajacego krwig bezglowego ptaka dziewczyna cisngta w czarnowlosego
ksigdza. Rzut byt za staby, ale ksiedza, mnicha i rycerza, ktorzy stali obok
siebie, spryskata jucha. Trzej mgzczyzni odwrdcili sig¢ z odraza, krew jednak
dosiggta kazdego z nich, plamiac twarze i szaty.

Dziewczyna odwrdcita si¢ 1 uciekla.

Thum rozstqpil siQ przed nia, a potem zamknat. Na chwilq zapanowalo
wielkie zamieszanie. Wreszcie szeryfow1 udato si¢ przyciagnaé uwage
przybocznych i ze ztoscia rozkazat §cigad dzwwczynq Jeli przedzieraé sig
przez cizbg, szorstko rozpychajac mezczyzn, kobiety 1 dzieci, by zrobi¢ sobie
drogg, ale dziewczyny nie bylo juz w zasiggu wzroku. Szeryf nakazal
kontynuowanie poscigu, lecz wiedzial, ze jej nie znajdzie.

Odwrocit si¢ poirytowany. Rycerz, mnich i ksiadz nie patrzyli na poscig.
Utkwili wzrok w szubienicy. Martwy ztodziej wisiat na stryczku, jego blada
twarz zaczynala sinie¢, podczas gdy pod lekko kotyszacym si¢ ciatem rzucat
si¢ oszalaty kogut, bez glowy, ale niepozbawiony zycia, znaczac krwawe
kotka na $niegu.



Rozdzial 1

I

W rozleglej dolinie, u stop wzgodrza, obok wartko ptynacego potoku Tom
stawial domostwo.

Sciany miaty juz trzy stopy wysokosci i szybko rosty. W promieniach
stofica dwu najgtych murarzy pracowalo statecznie, a kiedy ich kielnie robity
,habierz-rzu¢-klep-klep”, pomocnicy pocili si¢ pod cigzarem wielkich
kamiennych blokéw. Syn Toma, Alfred, mieszal zaprawg. Glosno liczyt
szufle, sypiac piasek do kastry. Ciesla, pracujacy obok Toma przy warsztacie,
uwaznie ociosywat toporem kawat buczyny.

Alfred miat czternascie lat i prawie dorownywat wzrostem Tomowi, ktory
przeciez przewyzszat o glowe wigkszo$¢ mezczyzn. Chtopak byt na razie o
kilka cali nizszy, ale wciaz jeszcze rost. Byli do siebie bardzo podobni: obaj
mieli jasnobrazowe wlosy i zielonkawe oczy dajace brazowe refleksy.
Mowiono, ze tworza pigkna parg. Roznica polegata migdzy innymi na tym, ze
Tom nosit k¢dzierzawa kasztanowa brodg, podczas gdy Alfredowi zaledwie
kietkowal blond meszek. Kiedy$ chtopak mial takie wlosy na glowie,
przypomniat sobie z uSmiechem Tom. Teraz, gdy stawat si¢ mgzczyzna, Tom
zyczylby sobie, aby syn okazywal wigksze zainteresowanie praca. Gdyby
bowiem wzorem ojca mial zostaé murarzem, powinien si¢ jeszcze wiele
nauczy¢. Na razie Alfreda nudzity i odpychaly nauki o zasadach stawiania
budowli.

Dom, ktory budowali, powinien okaza¢ si¢ najbardziej luksusowym
budynkiem w promieniu kilku mil. Lukowato sklepiony parter, odporny na
ogien, stanowitby przestronne pomieszczenie do przechowywania dobr. Do
potozonej nad nim komnaty, gdzie zamieszkajq ludzie, bedzie si¢ wchodzito
zewnetrznymi schodami. Z tej wysokosci tatwo si¢ broni¢ w razie ataku. Pod
$ciana wielkiej sali stanatby komin wyciagajacy dym z paleniska, zwykle
znajdujacego si¢ na $rodku. Byla to prawdziwa innowacja. Tom do tej pory
tylko raz widzial domostwo z kominem, ale tak bardzo spodobal mu si¢ ten
pomyst, ze postanowit zbudowaé go w tym domu. W nastgpnej czesci, nad



wielka sala, powinna znalez¢ si¢ mala komnata sypialna dla hrabiowskich
corek, zbyt delikatnych, by spac, jak wszyscy, w wielkiej sali wraz z
megzczyznami, stuzebnymi dziewkami i psami do polowania. Kuchni¢ zas
umiesci oddzielnie, gdyz w kazdej kuchni predzej czy pozniej wybucha pozar,
a sposobu na to, poza oddaleniem jej od budynku glownego, nie znaleziono.
Za bezpieczenstwo wszak ptlacito sig¢ tylko letnimi potrawami.

Tom robit wejscie do domu. Oscieznice boczne miaty by¢ zaokraglone, by
uzyskac efekt kolumnowy — posmak wytwornosci dla tych, ktérzy tutaj mieli
zamieszkaé. Uko$nie przylozyt zelazne dluto do kamienia i patrzac na
drewniany szablon, lekko uderzat mlotkiem. Deszczyk kamiennych odpryskow
spadt z powierzchni zaokraglajacej si¢ powoli w pozadany ksztatt. Popukat
jeszcze. Nadawataby si¢ nawet do katedry.

Budowat juz katedrg, to byto w Exeter. Z poczatku traktowat t¢ prace jak
kazda inna. Zezloscit sig, kiedy mistrz budowniczy go ostrzegl, Zze nie
wystarczy, by jego praca byla taka jak zwykle. Tom wiedzial, ze jest bardziej
staranny niz przecigtny murarz. Potem jednak zrozumial, o co chodzi —
Sciany katedry nie moga by¢ po prostu dobre, to za mato. One musza by¢
doskonate. A to dlatego, ze katedre stawia si¢ Bogu, ale takze dlatego, ze
najmniejsze odchylenie od pionu i poziomu moze Zle odbi¢ si¢ na konstrukcji
tak wielkiego budynku. Niechg¢ Toma przeksztalcita si¢ w zafascynowanie.
Potaczenie ogromu budowli z niesamowita dbalo$cia o najmniejszy nawet
szczeg6t otwarlo Tomowi oczy na cudownos¢ tego rzemiosta. Od mistrza w
Exeter dowiedziat sig, jak wazne sa proporcje, nauczyt si¢ symboliki r6znych
liczb 1 niemal magicznych formut do obliczenia wymiaréw $cian czy katow w
spiralnych schodach. Pociagaly go te sprawy... i wciagnetly. Nie rozumial,
dlaczego wielu murarzy uwazalo takie rzeczy za niezrozumiale.

Po pewnym czasie Tom stal si¢ prawa reka mistrza budowniczego, gdy
zaczal rozumie¢ stosowane przez niego terminy. Ten cztowiek byt wspaniatym
rzemie$lnikiem, lecz kiepskim organizatorem. Kiedy trzeba byto zamoéwic
wlasciwa ilo$¢ kamienia, w miarg postgpowania prac murarskich, upewnic si¢
co do odpowiedniej liczby narzedzi wytwarzanych przez kowali, wielkosci
dostawy 1 wypalania wapna, dostarczania piasku na zaprawe, przydzielania
drewna cie$lom, a takze pobierania pienigdzy od kapituly na place i optaty —
stawal si¢ bezradny.

Jesliby Tom zostat w Exeter do $mierci mistrza, moglby zajac jego miejsce,
ale kapituta wydata wszystkie pieniadze, czgSciowo wskutek zlego zarzadzania,
wigc rzemie$lnicy musieli odej$¢ i poszukac pracy gdzie indziej. Tomowi
zaproponowano, by zostatl budowniczym exeterskiego kasztelana. Jego praca
polegataby na dogladaniu napraw i powigkszaniu fortyfikacji miejskich. Mogt
to robi¢ cate zycie, o ile nic by si¢ nie zdarzyto. Tom jednak odrzucit t¢ oferte,
gdyz pragnat budowaé druga katedrg.

Jego zona Agnes nie potrafita pogodzi¢ si¢ z ta decyzja. Mogli przeciez
mie¢ porzadny kamienny dom i stuzbg. Mieliby dos¢ pienigdzy i zywnosci i
jedliby codziennie na obiad migso. Agnes nigdy nie wybaczyla Tomowi



odrzucenia tej szansy. Nie rozumiata, czym dla Toma byto budowanie katedry.
On za$ widzial w tej pracy absorbujace zajecie, pociagato go zmaganie si¢ z
obliczeniami, wielkoscia muréw, a wreszcie podziwial pigkno zapierajace
dech w piersiach i ogrom ukonczonego juz budynku. Kiedy raz sprébowat tego
wina, nie mogt zaspokoi¢ pragnienia niczym lichszym.

To bylo dziesig¢ lat temu. Od tej pory nigdzie nie zagrzali miejsca. Tom
projektowat nowy budynek dla kapituly klasztoru, przez rok czy dwa pracowat
na zamku, budowat w mie$cie dom bogatemu kupcowi, a gdy zaoszczedzit
troche pieniedzy, zabierat zong i dzieci w droge, udajac si¢ na poszukiwanie
katedry w budowie.

Spojrzat ponad warsztatem na Agnes stojaca na skraju placu budowy.
Trzymata koszyk z jedzeniem w jednej rece, a druga podtrzymywata oparty na
biodrze dzbanek z piwem. Bylo poludnie. Tom czule patrzyt na zong. Nikt nie
mogt nazwac jej Sliczna, ale za to twarz zdradzala osobg silna: duze czoto,
wielkie brazowe oczy, prosty nos i mocno zarysowana szczeka. Ciemne,
wijace si¢ wlosy rozdzielata na $rodku glowy i wigzala z tylu. Byta jego
duchowa podporq

Nalata piwa Tomowi i Alfredowi. Przez chwilg stali przy niej, popljajqc z
drewnianych kubkow, gdy nagle w podskokach wybiegt z pola pszenicy
czwarty czlonek rodziny — siedmioletnia Martha, $liczna jak zonkil, ale z
brakujacym ptatkiem, bo szczerby po dwu mlecznych zgbach nie zdajyky sig
jeszcze wypehi¢. Podbiegla do Toma, ucatowala jego zapylona brodg i
poprosita o tyk piwa z jego kubka. Objat jej kosciste ciatko i powiedziat:

— Nie pij za duzo, bo wlecisz do rowu.

Martha zaczgta si¢ kotysa¢ i chwia¢ na nogach, obchodzac grupe w koétko,
udajac pijana.

Usiedli na stosie drewna. Agnes podata Tomowi pajdg pszennego chleba,
gruby ptat gotowanego boczku i nieduza cebulg. Dala jedzenie dzieciom i
wreszcie zaczela je$¢ sama. Tom pomyslal, Zze moze odrzucenie propozycji
pracy w Exeter bylo nierozwazne. ,,Przeciez pomimo mojej lekkomyslnosci
zawsze bede zobowiazany do wykarmienia ich wszystkich”.

Wyjal nozyk z przedniej kieszeni skorzanego fartucha, ucial plasterek
cebuli i zjadt z ke¢sem chleba. Poczul w ustach jednocze$nie stodycz i
szczypanie.

— Zndéw bede miata dziecko — odezwala si¢ Agnes.

Tom przestal zu¢ 1 wpatrzyt si¢ w nia. Przeniknat go dreszcz zadowolenia.
Nie wiedzac, co rzec, po prostu niemadrze si¢ do niej usmiechat.

— To nie jest az takg niespodzianka — dodata po chwili, zarumieniona.

Uscisnat ja.

— No, no — odpart z wyrazem zadowolenia. — Malec, ktory bedzie mnie
ciagna¢ za brodg. A juz myslalem, ze bedzie to robi¢ dzieciak Alfreda.

— Nie ciesz sig jeszcze tak bardzo — ostrzegta go. — Mowienie o dziecku,
zanim si¢ urodzi, przynosi pecha.

Tom pokiwat glowa. Agnes miata juz kilka poronien, jedno dziecko zmarto



w chwili urodzenia, a byta takze dziewczynka, Matilda, ktéra umarta, majac
zaledwie dwa lata.

— Chciatbym jednak chtopaka — stwierdzit. — Bo teraz Alfred jest taki
duzy. Kiedy to ma by¢?

— Po Bozym Narodzeniu.

Tom zaczat liczy¢. Kamienne mury daloby si¢ skonczy¢ przed pierwszym
przymrozkiem, potem trzeba bedzie pokry¢ je stoma dla ochrony przed
zimnem. W czasie chtodnych miesigcy murarze przygotowaliby kamienie na
okna, sklepienia, odrzwia i paleniska, a ciesle deski na podtogi oraz wykonaliby
drzwi i1 okiennice. On sam wznidstby rusztowanie do robot na gorze. Wiosna
bylby czas na zrobienie sklepienia nad parterem, utozenie podtogi w wielkiej
komnacie i pokrycie budynku dachem. Dzigki tej pracy powinien wykarmic¢
rodzing do Wielkanocy, a tymczasem dziecko miatoby prawie pot roku. Wtedy
mogliby rusza¢ dale;.

— Doskonale — mruknat. — Doskonale. — Zjadl nastgpny plasterek cebuli.

— Jestem za stara na dzieci — oznajmita Agnes. — To musi by¢ ostatnie.

Tom myslal i o tym. Nie byl pewny, ile wtasciwie lat ma Agnes, na pewno
nie umialby wyrazi¢ tego w liczbach, ale sporo kobiet w jej wieku rodzito
dzieci. Prawda, ze im byly starsze, tym bardziej cierpialy, a dzieci nie
przychodzity na $wiat najsilniejsze. Bez watpienia miata racj¢. Co jednak ma
zamiar zrobi¢, by mie¢ pewno$¢, ze znOw nie pocznie? — zastanawiat sig.
Nagle uswiadomil sobie co i chmura zasnuta jego stoneczny nastro;.

— Moze znajde pracg w miescie — powiedzial, probujac ja uspokoié. —
Katedrg albo zamek. Potem bgdziemy mogli mie¢ wielki dom z drewnianymi
podlogami, a takze dziewczyng do pomocy przy dziecku.

— Mozliwe — rzekta sceptycznie, a jej twarz przybrata surowy wyraz. Nie
lubifa stucha¢ gadania o katedrach. Gdyby Tom nie zaczal pracowaé przy
budowie katedry, mogtaby juz mieszka¢ w miejskim domu i miec
zaoszczgdzone pieniadze, bezpiecznie zakopane pod paleniskiem, i zy¢ bez
zadnych zmartwien.

Tom odwrocit wzrok i zajat si¢ nastegpnym plasterkiem cebuli. Mieli z czego
sie cieszy¢, i nagle ta niezgoda. Ogarnelo go przygnebienie. Zut jeszcze
twarde migso, gdy nagle ustyszal tetent konskich kopyt. Przez zagajnik,
omijajac wioske, by skroci¢ sobie droge od traktu, pedzit jezdziec.

W chwile p6zniej mtody czlowiek przycwalowal na gore i zsiadt. Wygladat
na giermka.

— Twoj pan przybywa — oswiadczyt.

— Masz na mysli pana Percy’ego? — Tom wstat. Percy Hamleigh byt
jednym z najwazniejszych ludzi w kraju, wilascicielem tej doliny oraz wielu
innych, poza tym ptacit za budowe tego domu.

— Jego syna — wyjasnil giermek.

— Mtody lord William.

Syn Percy’ego miat zamieszka¢ w nowym domu po swych zaslubinach z
lady Aliena, corka hrabiego Shiring. Byt z nia zarg¢czony.



— We wtasnej osobie. Na dodatek wsciekly.

Tomowi serce zamarto. Nawet w sprzyjajacych okoliczno$ciach trudno byto
porozumiec sig z wlascicielem budowanego domu. Z wscieklym wiascicielem
to bylo niemozliwe.

— Czemu si¢ ztosci?

— Narzeczona go zostawila.

— Ta corka hrabiego? — spytat zaskoczony Tom. Targnal nim niepokd;.
Wtasnie rozmyslat nad tym, jak si¢ zabezpieczy¢ na przysztosc... — Sadzitem,
Ze to juz postanowione.

— Wszyscy tak myslelismy, z wyjatkiem lady Alieny — odpowiedziat
giermek. — Jak tylko go spotkata, oznajmita, ze nie wyjdzie za niego za
skarby $wiata.

Zmartwiony Tom zmarszczyt brwi. Nie chcial, by okazalo si¢ to prawda.

— Ten chlopak wcale nie wyglada tak Zle, o ile sobie przypominam.

— To nie ma znaczenia. Gdyby hrabiowskim corkom wolno byto poslubiac¢
tych, ktorzy im si¢ spodobaja, bylibysmy rzadzeni przez minstreli i ciemnookich
banitow — stwierdzita Agnes.

— Dziewczyna moze zmieni¢ zdanie — powiedzial Tom z nadzieja.

— Zmieni, jesli jej matka uzyje brzozowej rozgi — rzekta Agnes.

— Jej matka umarta — oswiadczyt giermek.

— To wyjasnia — skingla glowa Agnes — dlaczego corka nie zna zycia.
Nie rozumiem jednak, dlaczego ojciec jej nie zmusi.

— Powiadaja, ze obiecat kiedy$ nie wydac jej za maz za kogos$, kto jej si¢
nie spodoba — rzekt giermek.

— Co za glupie przyrzeczenie! — zezloscit si¢ Tom. — Jak mogt potezny
pan w taki sposob uzalezni¢ si¢ od dziewczgcego kaprysu? Jej malzenstwo
moze mie¢ wptywy na alianse militarne, na majatek... nawet na budowg tego
domu.

— Ona ma brata, wigc nie jest az tak wazne, kogo poslubi — odpart giermek.

— Nawet w takim wypadku...

— A hrabia jest stanowczym cztowiekiem — ciagnat giermek. — Mowia,
ze nie ztamie raz danego przyrzeczenia, jesli nawet ztozyl je dziecku. —
Wzruszyl ramionami.

Tom patrzyt na zrgby przysziego domu. Nie zdotal jeszcze zaoszczedzié
wystarczajacej ilosci pieniedzy, by rodzina mogta przetrwac zimg. Wstrzasnat
nim dreszcz.

— A moze mlody lord znajdzie inng panng, ktéra zechce dzieli¢ z nim ten
dom. Moze szuka¢ w calym hrabstwie.

— Na Chrystusa, zdaje sig, ze to on! — zawolal Alfred zalamujacym si¢
glosem dojrzewajacego chlopca.

Idac za jego spojrzeniem, popatrzyli na drogg. Przez wies galopowat kon,
wzbijajac wielka chmure kurzu i grudek ziemi. To wlasnie widok olbrzymiego
pedzacego konia spowodowal niepokdj Alfreda. Tom widywal podobne
bestie, ale Alfred prawdopodobnie nigdy nie widzial bojowego rumaka.



Takich koni nie hodowano w Anglii, lecz sprowadzano zza morz i kosztowaty
niezwykle drogo.

Tom wrzucit resztg chleba do kieszeni fartucha, po czym mruzac oczy,
spojrzat pod stonce na pole. Kon miat stulone uszy, a chrapy rozdgte. Mocno
uniesiona glowa zwierzgcia pozwalata przypuszczaé, ze kon nie ponidst.
Kiedy sig zblizyli, jezdziec S$ciagnat wodze, odchylajac si¢ do tylu, a
wierzchowiec zwolnit nieco. Teraz Tom poczul drgania ziemi, w ktora begbnity
kopyta. Rozejrzal si¢ za Martha, chcac ja zabrac z drogi, gdzie moglaby zosta¢
poturbowana. Agnes pomyslata o tym samym. Marthy jednak nie bylo w
poblizu.

— W pszenicy! — krzykneta kobieta, ale Tom juz podazat przez plac
budowy na skraj pola. Zdjety strachem, przebiegt wzrokiem kotyszacy sig tan,
lecz nie zobaczyt dziecka.

Jedyne, co mu zostalo, to sprobowacé zatrzymac konia. Wkroczyt wigc na
Sciezke, roztozyt szeroko ramiona i jat zbliza¢ sig¢ do szarzujacego rumaka.
Kon uniést teb i wyraznie zwolnit. Wtedy, ku przerazeniu Toma, jezdziec spiat
g0 ostrogami.

— Cholerny durniu! — ryknat Tom.

W tej samej chwili, kilka jardow przed nim, wyszla z pola Martha. Na
moment obezwtadnit go paniczny lgk. Potem rzucit si¢ do przodu, krzyczac i
wymachujac rekami — bez skutku. Kon, wy¢wiczony do atakowania wyjacych
hord, nie zwracat uwagi na przerazonego ojca. Martha stata na §rodku waskiej
$ciezki i1 jak zahipnotyzowana wpatrywala si¢ w pedzacaq na nig ogromna
besti¢. Tom uswiadomit sobie z rozpacza, ze nie zdota zapobiec nieszczgsciu.
Biegnac, zboczyt w pole. Niemal w ostatniej chwili kon skrgcit w bok po
przeciwnej stronie. Strzemig musnelo delikatne wiosy Marthy, kopyto wybito
okragla dziurg w ziemi tuz obok jej bosej stopy. Rumak minat ich, obsypujac
oboje kurzem. Tom porwal corke¢ w ramiona i przycisnat mocno do
tomoczacego serca.

Stat tak, nie czujac rak i nog, staby jak mucha, oddychajac z ulga. Nagle
ogarngla go zlo$¢ na mys$l o lekkomySlnosci tego glupiego mtodzika na
poteznym wierzchowcu. Spojrzat gniewnie w gore. Lord William wtlasnie
powstrzymywat konia. Siedziat w siodle odchylony do tylu, zapierajac si¢ na
wypchnigtych do przodu strzemionach i z catej sily ciagnac wodze. Kon
skrecil w strong budowy, rzucit glowa, wierzgnat, ale William utrzymat si¢ w
siodle. Przeszedt w cwal, a potem idac truchtem, zatoczyt szerokie koto po
placu.

Martha ptakata. Tom podat dziewczynke Agnes i czekal na Williama.
Mtody pan byt wysokim, dobrze zbudowanym dwudziestolatkiem o zo6ttych
wlosach i waskich oczach, ktore wygladaty tak, jakby wciaz patrzyt w stonce.
Miat na sobie krotka czarna tunike i czarne ponczochy, na nogach skérzane
buty z paskami wiazanymi krzyzowo az do kolan. Siedziat wyprostowany i nie
sprawial wrazenia poruszonego tym, co zaszlo. Ten ghiptak nawet nie zdaje
sobie sprawy z tego, co zrobil, pomyslat z gorycza Tom. Nalezatoby skreci¢



mu kark.

William zatrzymal konia przed stosem drewna i spojrzal w dot na
budowniczych.

— Kto tu rzadzi? — spytat.

Tom chciat powiedzie¢: ,,Gdyby$ zranit moja mata, zabitbym cig”, ale
sttumit zto$¢ 1 z trudem przetknat gorycz wypetiajaca mu usta. Zblizyt si¢ do
konia i chwycit uzde.

— Ja jestem mistrzem — powiedzial, zaciskajac zgby. — Nazywam sig
Tom Budowniczy.
— Ten dom nie begdzie juz potrzebny — oznajmit William. — Zwolnij

swych ludzi.

Tego wlasnie Tom obawiatl si¢ najbardziej, ale tudzil si¢ nadzieja, ze
William da si¢ przekona¢ do zmiany zdania, kiedy ostygnie jego gniew.
Starajac si¢ nada¢ przyjazny ton glosowi, odezwat si¢ rozsadnie:

— Tyle pracy wykonano do tej pory, ze szkoda marnowac to, co juz
wydano na budowe. Kiedys ten dom sig¢ przyda.

— Nie méw mi, jak mam si¢ zajmowa¢ swoimi sprawami, Tomie
Budowniczy. Wszyscy jesteScie zwolnieni. — Szarpnat wodze, Tom jednak
trzymat uzdg.

— Pus¢ mego konia — rzucit groznie jezdziec.

Tom przetknat $ling. Za chwilg William sprobuje poderwac wierzchowca.
Wyjat z kieszeni fartucha kromkeg chleba i podsunal ja koniowi, ktory
wyciagnat teb i ugryzt kawatek.

— Panie moj, sa sprawy, o ktorych trzeba porozmawia¢, nim odjedziesz —
powiedziat tagodnie.

— Pus$¢ mego konia albo zetn¢ ci gloweg — zagrozit lord.

Tom patrzyt mu prosto w oczy, probujac nie okazaé tego, ze si¢ boi. Byt
wigkszy od Williama, ale to nie bgdzie miato znaczenia, jesli mtody pan
wyciagnie miecz.

— Och, me¢zu, zréb to, co nasz pan ci kaze — lgkliwie mrukngta Agnes.

Zapadta $miertelna cisza. Robotnicy stali w milczeniu, nieruchomo jak
posagi. Obserwowali. Tom wiedzial, ze powinien wykona¢ polecenie, ale
William omal nie stratowal jego coéreczki. Ta mys$l doprowadzita Toma do
szalenstwa. Z bijacym sercem powiedziat:

— Musi nam pan zaptacic.

William pociagnat silniej wodze, lecz Tom trzymat uzde krétko, a kon,
zdezorientowany, tracat nosem kieszen fartucha w poszukiwaniu chleba.

— Po pieniadze zgto$ si¢ do mego ojcal — ze zloscia prychnat William.

— Tak zrobimy, panie, i dzigkujemy bardzo — przerazonym glosem
odezwat sig ciesla.

Nedzny tchoérz, pomyslat Tom, ale sam zadrzal. Mimo to zmusit si¢ do
powiedzenia:

— Jesli checesz nas zwolni¢, panie, to musisz nam zaplaci¢ zgodnie ze
zwyczajem. Dom twego ojca, panie, jest o dwa dni drogi stad, a kiedy tam



dojdziemy, mozemy go nie zastac.

— Za mniejsze rzeczy ludzie gingli! — krzyknat William, a policzki
poczerwienialy mu z gniewu.

Katem oka Tom dostrzegt, ze giermek podniost reke do rekojesci swego
miecza. Wiedzial, ze powinien si¢ teraz podda¢, upokorzy¢, ale skregcata go
wéciekto$¢ 1 byt tak przestraszony, Ze nie potrafit zmusic si¢ do puszczenia uzdy.

— Whpierw nam zaptaé, a potem mnie zabij — o$wiadczyt lekkomyslnie.
— Mozesz za to zawisna¢ albo nie; umrzesz i tak, predzej czy pdzniej, a wtedy
ja bede w niebie, a ty w piekle.

Szyderstwo zamarto na twarzy Williama, zbladl. Tom byl zaskoczony. Coéz
mogto tak wystraszy¢ tego mlodzienca? Na pewno nie slowa o powieszeniu.
Do czego to podobne, by mieli wiesza¢ pana za zabdjstwo rzemies$lnika.
Czyzby tak przerazit si¢ piekta?

Patrzyli na siebie przez kilka chwil. Tom ze zdumieniem i ulga obserwowat,
jak w twarzy Williama wyraz gniewu potaczonego z pogarda ustgpuje miejsca
panicznemu Igkowi. W koncu wyjal zza pasa skorzana sakiewke i1 rzucit
giermkowi, mowiac:

— Zapta¢ im.

W tym momencie Tom postanowil jeszcze raz sprobowac szczescia. Kiedy
William znowu pociagnat wodze, a kon uniost silna gtowe, odstgpujac w bok,
Tom ruszyt wraz z nim i wciaz z reka na uzdzie powiedziat:

— Za zwolnienie ptaci si¢ pelna tygodniowke, taki jest zwyczaj. — Tuz za
soba ustyszal ostry oddech Agnes i wiedzial, Zze pomyslata, iz musiat
zwariowac, skoro przeciaga t¢ sprawe. Brnat jednak dalej: — To znaczy po
sze$¢ penséw dla robotnika, dwanascie dla ciesli i kazdego murarza, a
dwadziescia cztery dla mnie. Razem sze$¢dziesiat szes¢ penséw. — Potrafil
dodawac pensy szybciej niz ktokolwiek sposrod ludzi, ktorych znat.

Giermek pytajaco spogladat na swego pana. William warknat ze zloScia:

— Bardzo dobrze.

Tom rozluznit chwyt i puscit uzdg. Odsunat sig.

Kon zawroécit 1 William spiat go mocno. Rumak pognat naprzod $ciezka
przez pole pszenicy.

Tom usiadt na stosie drewna. Zastanawial si¢, co go napadlo, by tak
wyzywajaco przeciwstawic si¢ lordowi Williamowi. Toz to szalenstwo. Czut,
ze mial szczgScie, iz jeszcze zyje.

Tetent kopyt cicht w oddali niczym odlegly grzmot, a giermek wysypat
zawarto$¢ sakiewki na tawe. Na widok srebrnych pensow I$niacych w stoncu
Tom usmiechnat sig triumfalnie. Oszalal, ale to poskutkowato. Zapewnit sobie
1 swym pracownikom zaptatg.

— Nawet panowie musza si¢ podporzadkowaé zwyczajom — powiedziat
na pot do siebie.

— Teraz tylko miej nadziejg, ze nigdy nie bgdziesz potrzebowat prosi¢ o
prace lorda Williama — odezwata si¢ ponuro Agnes, ktdra ustyszata jego stowa.

Tom si¢ do niej uSmiechnal. Rozumiat, Zze jej szorstko§¢ jest wynikiem



strachu.
— Nie rob takiej kwasnej miny, bo cate mleko w piersiach zsiadzie ci si¢ i
oseskowi dasz twarog.
— I tak nie uda mi si¢ nakarmi¢ nas w zimie, jesli nie znajdziesz pracy.
— Do zimy jeszcze daleko — odpart Tom.

II

Lato spedzili w wiosce. Pézniej t¢ decyzje ocenili jako straszliwy btad, na
razie jednak wydawata si¢ rozsadna, gdyz Tom, Agnes i Alfred mogli zarobi¢
pensa dziennie, pracujac w polu przy zniwach. Kiedy nadeszta jesien, musieli
odejs¢, ale mieszek mieli cigzki, pelen srebrnych penséow, a oprocz tego
prowadzili upasiong $winig.

Pierwsza noc spedzili na ganku wiejskiego kosciota, drugiego za$ dnia
trafili do klasztoru i skorzystali z go$cinno$ci zakonnikow. Trzeciego dnia
znalezli si¢ w sercu Chute Forest, rozleglej przestrzeni pokrytej gestwinag
zaro$li i dzikiego lasu, przez ktory prowadzit trakt, nie szerszy niz woli
zaprzeg, wysadzany po obu stronach starymi degbami.

Tom nidst mniejsze narzgdzia w kalecie, a milotki zawiesil przy pasie.
Ciasno zwinigta oponcze umiescil pod lewa pacha, tate za$ trzymat w prawe;j
rece, wykorzystujac ja jako podrézny kostur. Cieszyt sig, ze znowu jest w
drodze. Nastgpna praca moze by¢ budowa katedry, gdzie zostanie mistrzem i
bedzie mial robote¢ na reszte zycia, a kosciot, ktory zbuduje, okaze sig tak
pickny, ze Tom z pewnoscia pdjdzie do nieba.

Nieliczne przedmioty domowego uzytku, jakie mieli, Agnes schowata do
kociotka, ktory przywiazata na plecach. Alfred nidst parg narzg¢dzi niezbgdnych
do prac budowlanych: siekierg, toporek ciesielski, pitg, maly mlotek, szpikulec
do robienia dziur w skorze i drewnie oraz topatg. Martha byta za mata, by nies¢
co$ wigcej niz swoj kubek i1 nozyk, przytroczone do pasa, i zimowe okrycie
przymocowane do plecéw. Poza tym miala obowiazek prowadzenia na
sznurku $wini, dopodki jej nie sprzedadza na targu.

Kiedy tak szli przez niekonczace si¢ lasy, Tom przygladat si¢ Agnes.
Mingta juz potowa okresu ciazy, wigc to, co dzwigata z przodu, juz dawato sig
poréwnaé z tym, co miala na plecach. Nie wydawata si¢ jednak zmeczona.
Alfred tez wygladal dobrze; byl w wieku, w ktoérym chlopcy maja wigcej
energii niz wiedzy na temat tego, jak ja spozytkowaé. Mgczyta si¢ tylko
Martha. Jej szczupte n6zki nadawaty si¢ do wesolej gonitwy, a nie do dlugich
marszow, dlatego nieustannie zostawata z tylu, tak Ze reszta musiata
zatrzymywac si¢ 1 czekac, az dziewczynka dogoni ich, ciagnac $wini¢. Tom
rozmyslat tez o katedrze, ktora kiedy$ wybuduje. Szkicowat w mys$lach
arkady. To byto tatwe: dwie proste potaczone tukiem. Potem wyobrazit sobie
kilka nast¢pnych, by uformowac jeden wigkszy element. Pdzniej dodawat
kolejne, az miat ich caty rzad, wszystkie uporzadkowane jedna za druga,



tworzace tunel. Oto istota jego budowli: chroniacy od deszczu dach i dwie
$ciany podtrzymujace go. Kosciot to po prostu udoskonalony korytarz.

Tunel byt ciemny, wigc pierwszym ulepszeniem powinny by¢ okna. Jesli
Sciany okaza sig¢ wystarczajaco silne, to mozna robi¢ w nich otwory. Beda one
gora zaokraglone, o prostych bokach i ptaskich parapetach — ksztalt ten sam,
co arkada. Ustalenie form okien i drzwi bylo pierwsza zasada projektowania
picknej budowli. Druga byta ich powtarzalnos¢: wyobrazit sobie dwanascie
jednakowych okien, réwno rozmieszczonych wzdhuz obu $cian tunelu.

Tom sprobowat wymysli¢ jeszcze wyprofilowanie otworow, ale nie mogth
si¢ skupi¢, czut bowiem, ze kto$ go obserwuje. To ghupie — obruszyt si¢ na
siebie, przeciez stale byl obserwowany przez ptaki, lisy, koty, myszy, tasice,
wiewiorki, nornice 1 gronostaje, ktore zylty w lesie.

Po potudniu Martha opadta z sit. W pewnej chwili zostata ze sto jardow za
nimi. Stojac i czekajac, az dotaczy, Tom przypomniat sobie, jaki byt w jej
wieku Alfred — ladny zlotowlosy chtopiec, krzepki i $§mialy. Zadowolenie
mieszalo si¢ z irytacja, kiedy patrzyl na Marthe strofujaca §wini¢ za zbyt
wolny marsz. Raptem jaka$ postaé wyszta z krzakéw tuz przed nia. Krzyk
przerazenia rost Tomowi w gardle. Wszystko stato si¢ tak szybko, ze trudno
mu bylo w to uwierzy¢. Cztowiek, ktory nagle pojawit si¢ na trakcie, uniost
maczugg. Zanim Tom zdotat wydaé okrzyk, Martha, uderzona w bok gtowki,
padfa na ziemig jak porzucona szmaciana lalka. Uslyszal mdlacy dzwigk.

Uswiadomit sobie, ze biegnie, a jego stopy wala w twardy grunt jak kopyta
wierzchowca lorda Williama, i chcial, by nogi niosty go jeszcze szybciej. Czut
si¢ tak, jakby ogladal obraz namalowany wysoko na $cianie kosciota —
widzial, co si¢ dzieje, i nie mogt nic zrobic, aby cokolwiek zmieni¢. Atakujacy
bez watpienia byl banita. Bosonogi, niski, krgpy megzczyzna w brazowej
tunice. Przez chwilg spogladat prosto na Toma, ktory mogt dzigki temu
przyjrzec¢ si¢ jego twarzy. Miat odcigte wargi, co $§wiadczylo o tym, ze
najprawdopodobniej zostat ukarany za klamstwo. Jego usta otoczone $ciagnigta
bliznami skéra byly odpychajaco wykrzywione. Ten obrzydliwy widok
powstrzymalby Toma, gdyby nie kruche ciatko Marthy lezace na ziemi.

Napastnik odwrécit wzrok od Toma i zatrzymatl go na $wini. W mgnieniu
oka schylit si¢, porwal kwiczace zwierz¢ i blyskawicznie zaszyl si¢ w
splatanym gaszczu, z ktérego wyskoczyl. Zabral ze soba jedyna wartosciowa
rzecz, jaka Tom i jego rodzina posiadali.

Tom padt na kolana obok Marthy. Polozywszy szeroka dlon na jej piersi,
wyczul, ze serce bije rowno i mocno, co odsungto najgorsze podejrzenie. Oczy
jednak miata zamknigte, a jasne wlosy plamita krew.

Chwilg pdzniej uklekta przy nim Agnes. Dotknela piersi dziecka, przegubu
reki 1 czola, po czym twardo spojrzata na meza.

— Bedzie zy¢. Sprowadz t¢ $wini¢ z powrotem — powiedziata ze
$ci$nigtym gardtem.

Tom szybko odwiazat kalete z narzgdziami i rzucit ja na ziemi¢. Lewa reka
wyciagnat zza pasa ci¢zki, zelazny miot. W prawej trzymal tatg. Widziat



stratowane krzaki, ktoredy ztodziej wszedt na droge i ktoredy uciekt, styszat
takze $wini¢ kwiczaca w lesie. Zanurkowal w gaszczu.

Banita byl mocno zbudowany, uciekal, trzymajac pod pacha wyrywajace si¢
zwierzg, wiec w lesSnym poszyciu zostawiat szeroka Sciezke podeptanych
kwiatow, potamanych krzewdéw i mtodych drzewek. Trop byl wyrazny. Tom
part do przodu, pedzony zadza zemsty. Przedart si¢ przez brzozowy zagajnik i
zbiegt w dot po zboczu, az plasnal w mate bagienko, skad wychodzita
waziutka $ciezynka. Tam si¢ zatrzymat. Ztodziej] mogt pdjs¢ w lewo lub w
prawo, tutaj nie bylto juz $ladow w postaci zniszczonych roslin. Tom zaczat
nastuchiwac, z lewej strony dobiegt go kwik $wini. Zdotat takze ustysze¢, ze
kto$ podaza droga, ktora przebyl — prawdopodobnie Alfred. Ruszyt dalej.

Sciezka prowadzitla w dot, potem raptownie skrg¢cata i zaczynata sig
wznosi¢. Teraz uslyszal wyraznie kwiczenie $wini. Wbiegt na wzgorze,
oddychajac z trudem. Lata wdychania kamiennego pylu ostabity mu ptuca.
Drozka nagle si¢ wyréwnata i zobaczyt ztodzieja, zaledwie dwadziescia,
trzydzieSci jardow dalej, zmykajacego, jakby gonit go diabel. Tom zerwat si¢
do biegu, odlegto$¢ migdzy nimi wciaz malata. Z pewnoscia go dogoni, jesli
tylko zdota utrzyma¢ tempo, bo cztowiek obciazony $winia nie moze biec
szybko. Teraz jednak czul w piersiach bol. Od zlodzieja dzielito go pigtnascie
jardow, potem dwanascie. Tom podniost tate nad glowe, jakby to byta
wldcznia. Jeszcze parg krokdéw i rzuci. Jedenascie jardow, dziesigg...

I wtedy katem oka dostrzegl chuda twarz pod zielona czapka, wytaniajaca
si¢ z krzakow obok $ciezki. Za pozno na unik. Cigzki pal wyladowat tuz przed
nim i Tom potknat si¢ i runat na ziemig.

Upuscit tatg, ale wciaz jeszcze trzymat mtlot. Przetoczyt si¢ i podnidst na
kolano. Zobaczyl, ze jest ich dwoch — ten pierwszy w zielonym kapeluszu i
drugi, tysy z potargana biala broda. Rzucili si¢ na niego.

Zrobit krok w bok i zamachnat si¢ w strong zielonego kapelusza. Ten sig
uchylit, ale wielki, zelazny mtot spadi cigzko na bark mezczyzny, ktory
zaskrzeczat z bolu i upadt na ziemig, trzymajqc ramig, jakby byto ztamane.
Tom nie miat czasu, by ponowic¢ mlazdzqcy cios, zanim zblizy si¢ ten tysy,
wigc pchnal miot w twarz nadbiegajacego i roztupat mu szczeki.

Obaj napastnicy zaczeli si¢ wycofywac. Tom widzial, ze zaden z nich nie
pali si¢ do dalszej walki. Rozejrzat si¢ dookota. Ztodziej uciekal $ciezka.
Lekcewazac bol w piersiach, pobiegt za nim. Przebyt jednak zaledwie kilka
jardow, kiedy ustyszat za soba znajomy gtos.

Alfred.

Zatrzymal si¢ 1 obejrzal. Uzywajac pigéci i nog, Alfred walczyt z tymi
dwoma. Uderzyt mgzczyzng w zielonym kapeluszu kilka razy w gtowe, potem
kopal po goleniach tysego. Ale napastnicy napierali na niego, biorac go
migdzy siebie, tak ze nie mogt si¢ broni¢. Tom nie wiedziat, czy kontynuowac
poscig, czy pomdc synowi. Wtedy tysy podstawil Alfredowi noge. Kiedy
chiopiec padt na ziemig, skoczyli na niego, obsypujac gradem uderzen.

Zawrdcil.





